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Napomene, oprezi i upozorenja
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Postavite svoje racunalo

Koraci

1. Prikljucite tipkovnicu i mis.
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2. PovezZite se s mrezom putem kabela ili se poveZite s beZi¢nom mreZom.

®| NAPOMENA: BeZi¢na mreZna kartica predstavlja opciju i kupuje se zasebno.

Postavite svoje racunalo
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3. Prikljucite zaslon.

@ NAPOMENA: Ako ste narugili racunalo sa zasebnom grafickom karticom, HDMI prikljucci i oni za zaslon na straznjoj ploci ratunala
pokriveni su. Prikljucite zaslon u zasebnu graficku karticu.

4. Prikljucite kabel za napajanje.

6 Postavite svoje racunalo
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B. Pritisnite gumb za ukljucivanje.

Postavite svoje racunalo



Precision 3640

6. ZadovrSetak postaviljanja Windowsa pratite upute na zaslonu:
a. Povezite se na mrezu.

Let's get connected

ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections

B

Wi-Fi

@
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b. Prijavite se na Microsoft rac¢un ili izradite novi racun.

Postavite svoje racunalo



Make it yours

da®Q@e by

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone

[ Password

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

7. Locirajte Dell aplikacije.

Tablica 1. Locirajte Dell aplikacije

Ikone

Funkcije

&II

Registracija racunala
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SupportAssist — provijerite i aZurirajte racunalo

Postavite svoje racunalo




Kuciste
Ovo poglavlje prikazuje viSestruke prikaze kuciSta zajedno s ulazima i priklju¢cima te objaSnjava kombinacije precaca tipkovnice s FN.

Pogled s prednje strane

o N

Slika 1. Pogled s prednje strane sa standardnom U/I konfiguracijom

Gumb za napajanje/indikator dijagnostike

LED svijetlo aktivnosti tvrdog pogona

Stereo slusalice s mikrofonom 3,5 mm

2x USB 2.0 priklju¢ka vrste A

Opticki pogon/CAC ¢ita¢ (izborno)

USB 3.2 vrste C Gen2 (10 Gb/s), sa znaCajkom PowerShare
USB 3.2 vrste A Gen1 (5 Gb/s), sa znacajkom PowerShare

NO oS OoN S
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Slika 2. Pogled s prednje strane sa naprednom U/I konfiguracijom

Gumb za napajanje/indikator dijagnostike

LED svijetlo aktivnosti tvrdog pogona

Stereo sluSalice s mikrofonom 3,5 mm

USB 3.2 vrste A Gen1 (5 Gb/s)

USB 3.2 vrste A Gen2 (10 Gb/s)

Opticki pogon/CAC ¢ita¢ (izborno)

Cita® medijskih kartica

USB 3.2 vrste C Gen2 (10 Gb/s), sa znaCajkom PowerShare
USB 3.2 vrste A Gen2 (10 Gb/s), sa znaCajkom PowerShare

©ENDO NN

Kuciste
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Pogled sa straznje strane
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1. Utor za poklopac kabela 2. Prsten lokota
3. 2x DisplayPort 1.4 4. PS/2 prikljucak (tipkovnica)
5. PS/2 prikljucak (mis) 6. 2x USB 2.0 prikljucka vrste A s uklju¢enim pametnim napajanjem
7. 2x USB 8.2 vrste A Gen2 (10 Gb/s) 8. 2x USB 3.2 vrste A Gen1 (5 Gb/s)
9. Audio priklju¢ak linijskog izlaza s moguénos¢u prenamjene u linijski10. Utor za usmjerenje kabela
ulaz
1. Utori za proSirenje PCle (rezervirano mjesto) 12. Zasun za otpustanje Sarke jedinice napajanja
13. Zasun za otpustanje jedinice napajanja 14. Ulaz za napajanje

15. LED indikator ugradenog samotestiranja jedinice napajanja (BIST) 16. Ethernet prikljucak

17. Rezervirano mjesto za izborne dodatne ploge za VGA, DP, HDMI, 18. Sigurnosni vijak
kartice za proSirenje vrste C

19. Kensington kabelska brava 20. Zasun za oslobadanje poklopca

12 Kug¢iste



Specifikacije racunala Precision 3640 Tower

Dimenzije i tezina

Tablica 2. Dimenzije i tezina

Opis Vrijednosti

Visina 13,19 in¢a (335,0 mm)

Sirina 6,95 in&a (176,6 mm)

Dubina 13,58 in¢a (345,0 mm)

Tezina (priblizno) 10,6 kg (23,37 Ib)

@l NAPOMENA: Tezina raCunala ovisit ¢e o konfiguraciji koju ste narucili i proizvodnim varijabilnostima.

Procesori

@ NAPOMENA: Global Standard Products (GSP) podskup je Dellovih povezanih proizvoda kojima se upravlja tako da budu dostupni
u cijelom svijetu te da se prijelaz izmedu generacija odvija sinkronizirano. Oni osiguravaju da je ista platforma globalno dostupna za
kupnju. Tako kupci mogu smanjiti broj konfiguracija kojima se upravlja na svjetskoj razini, ¢ime se smanjuju njihovi troskovi. Osim toga,
tvrtkama omogucuju uvodenije globalnih IT standarda primjenom odredenih konfiguracija proizvoda na svjetskoj razini.

Device Guard (DG) i Credential Guard (CG) nove su sigurnosne znacajke koje su sada dostupne za Windows Enterprise. Device Guard
kombinacija je hardvera vezanog na poslovanije i znaCajki sigurnosti softvera. Kada ih konfigurirate zajedno, zaklju¢a uredaj tako da moze
pokretati samo pouzdane aplikacije. Credential Guard upotrebljava zaStitu utemeljenu na virtualizaciji za izdvajanje tajni (vjerodajnica) tako
da im moZe pristupiti samo povlaSteni softver sustava. NeovlaSteni pristup tim tajnama moZze dovesti do napada radi krade vjerodajnica.
Credential Guard sprjecava te napade zaStitom NT LAN Manager (NTLM) kodova lozinki i Kerberos potvrda za dodjelu potvrda.

@ NAPOMENA: Brojevi procesora nisu mjera performansi. Dostupnost procesora moze se promijeniti, a razlikuje se i medu regijama/
drzavama.

Tablica 3. Procesori

Procesori Snaga Broj Broj niti | Brzina Predme | Integrirana grafika
jezgri (dretvi) morija

Intel Core i3-10100, DDR4 2666 10. 65 W 4 8 0od 36 GHzdo 4,3 |6 MB Intel UHD graficka
generacije GHz kartica 630

Intel Core i5-10500, DDR4 2666 10. 65 W 6 12 0d 31GHzdo45 |12MB Intel UHD graficka
generacije GHz kartica 630

Intel Core i5-10600, DDR4 2666 10. 65 W 6 12 0d 3,3GHzdo 4,8 |12MB Intel UHD graficka
generacije GHz kartica 630

Intel Core i5-10600K, DDR4 2666 10. 125 W 6 12 41GHz do 4,8 GHz | 12 MB Intel UHD graficka
generacije kartica 630

Intel Core i7-10700, DDR4 2933 10. 65 W 8 16 0od2,9GHzdo4,8 |16 MB Intel UHD graficka
generacije GHz kartica 630

Intel Core i7-10700K, DDR4 2933 10. 125w 8 16 3,8 GHz do 5,1 GHz | 16 MB Intel UHD graficka
generacije kartica 630

Specifikacije racunala Precision 3640 Tower 13



Tablica 3. Procesori (nastavak)

Procesori Snaga Broj Broj niti | Brzina Predme | Integrirana grafika
jezgri (dretvi) morija

Intel Core i9-10900, DDR4 2933 10. 65 W 10 20 od2,8GHzdo5,2 |20 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica 630

Intel Core i9-10900K, DDR4 2933 10. 125w 10 20 3,7 GHz do 5,3 20 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica 630

Intel Xeon W-1250, DDR4 2666 10. 80 W 6 12 3,3 GHz do 4,7 12 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica P630

Intel Xeon W-1250P, DDR4 2666 10. 125W 6 12 4,1GHz do 4,8 GHz |12 MB Intel UHD graficka

generacije kartica P630

Intel Xeon W-1270, DDR4 2933 10. 80 W 8 16 3,4 GHz do 5,0 16 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica P630

Intel Xeon W-1270P, DDR4 2933 10. 125 W 8 16 3,8 GHz do 5,1 GHz | 16 MB Intel UHD graficka

generacije kartica P630

Intel Xeon W-1290, DDR4 2933 10. 80 W 10 20 3,2 GHzdo 5,2 20 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica P630

Intel Xeon W-1290P, DDR4 2933 10. 125w 10 20 3,7 GHz do 5,3 20 MB Intel UHD graficka

generacije GHz kartica P630

@ NAPOMENA:

e Intel Core i3, i5 i Xeon 1250, 1250P podrzavaju do radnu brzinu memorije do 2666 MHz.
e Intel Core i/, i9i Xeon 1270, 1270P, 1290, 1290P podrzavaju do radnu brzinu memorije do 2933 MHz.

Set Cipova

Tablica 4. Set Cipova

Opis Vrijednosti

Set Cipova Comet Lake PCH-H W480

Procesor Intel Comet Lake Core i3/i5/i7/i9 i Xeon CPU 10. generacije
Sirina DRAM sabirnice 64-bitni

PCle sabirnica Do Gen 3.0

Operacijski sustav

Racunalo Precision 3640 Tower podrzava sliedeCe operacijske sustave:

Windows 11 Home, 64-bitni
Windows 11 Pro, 64-bitni

Windows 10 Home, 64-bitni

Windows 10 Pro, 64-bitni

Windows 10 Enterprise, 64-bitni *

RHEL 8.4
Ubuntu 20.04 LTS, 64-bitni

Windows 11 Pro National Academic, 64-bitni
Windows 11 Pro za radne stanice (64-bitni)

Windows 10 Pro National Academic, 64-bitni

Windows 10 Pro za radne stanice, 64-bitni

14 Specifikacije racunala Precision 3640 Tower




e Neokylin 10

®| NAPOMENA: Zvjezdica (*): znaci da je ,Podrzano samo na sustavima s procesorima serije Xeon W*.

Memorija
Tablica 5. Specifikacije memorije

Opis Vrijednosti

Utori Cetiri DIMM utora

Tip DDR4 DRAM ECC i ne-ECC memorija
Brzina

2666 MHz ili 2933 MHz
@ NAPOMENA: 2933 MHz za procesore Intel Core i7, 9 ili

Xeon 1270, 1270P, 1290, 1290P.

Maksimalno memorije

128 GB

Minimalno memorije

8 GB

Memorije po utoru

4GB,8GB, 16 GBi32GB

Podrzane konfiguracije:

128 GB: 4 x 32 GB, UDIMM, ECC, 2933 Mhz ili 2666 MHz
oVvisno o procesoru

64 GB: 2 x 32 GB or 4 x 16 GB, UDIMM, ECC, 2933 MHz ili
2666 MHz ovisno o procesoru

32GB:2x16 GBIili4x 8 GBIli1x 32 GB, UDIMM, ECC, 2933
Mhz ili 2666 MHz ovisno o procesoru

16 GB: 2 x 8 GB, 1x16 GB, UDIMM, ECC, 2933 MHz ili 2666
MHz ovisno o procesoru

8 GB: 1x 8 GB, 2 x4 GB, UDIMM, ECC, 2933 MHz ili 2666
MHz ovisno o procesoru

128 GB: 4 x 32 GB, UDIMM, nije ECC, 2933 MHz ili 2666
MHz ovisno o procesoru

64 GB: 2 x 32 GB ili 4 x 16 GB, UDIMM, nije ECC, 2933 MHz
ili 2666 MHz ovisno o procesoru

32 GB: 4x 8 GB, 1x 32 GB, 2 x 16 GB, UDIMM, nije ECC,
2933 MHz ili 2666 MHz ovisno o procesoru

16 GB: 4 x4 GB, 2 x 8 GB, UDIMM, nije ECC, 2933 MHz ili
2666 MHz ovisno o procesoru

8 GB: 1x 8 GB, 2 x 4 GB, UDIMM, nije ECC, 2933 MHz ili
2666 MHz ovisno o procesoru

NAPOMENA:

e Intel Core i3, i5 i Xeon 1250, 1250P podrzavaju do radnu
brzinu memorije do 2666 MHz.

e Intel Corei7, i9i Xeon 1270, 1270P, 1290, 1290P
podrzavaju do radnu brzinu memorije do 2933 MHz.

NAPOMENA: Opcija visestruke DIMM memorije preporucuje
se kako bi se sprijecilo smanjenje izvedbe. Ako konfiguracija
racunala ukljuCuje integriranu grafiku, odaberite 2 DIMM-a ili
vise njih

Specifikacije racunala Precision 3640 Tower 15



Ulazi i prikljucci

Tablica 6. Ulazi i prikljucci

Opis Vrijednosti
Mreza Jedan RJ-45 mrezni prikljucak
Prednji USB

@ NAPOMENA: Prednje U/I ponude povezane su s izborom
kucista (PSU) i razlikuju se ovisno o regiji. Precision 3640
Tower ima dvije prednje U/I ponude: Standardna i Napredna
prednja U/I ponuda

Standardni prednji U/l USB prikljucci:

e Dva USB 2.0 vrste A
e Jedan USB 3.2 vrste A Gen1 sa znacajkom PowerShare
e Jedan USB 3.2 vrste C Gen2 sa zna¢ajkom PowerShare

Napredni prednji U/I1 USB prikljucci:

e Jedan USB 3.2 vrste A Gen1

e Jedan USB 3.2 vrste A Gen2

e Jedan USB 3.2 vrste A Gen2 sa zna¢ajkom PowerShare

e Jedan USB 3.2 vrste C Gen2 sa zna¢ajkom PowerShare

@ NAPOMENA: PowerShare daje napajanje samo kada je sustav
u stanju S3 (Eekanje). S4/S5 (hibernacija ili iskljucenost) stanja
mirovanja nisu podrzana.

Straznji USB

Dva USB 2.0 vrste A (sa znacajkom SmartPower)
Dva USB 3.2 vrste A Gen2
Dva USB 3.2 vrste A Gen1

Audio

Jedna 3,5 mm uti¢nica za slusalice (prednja strana)
Jedan audio priklju¢ak linijskog izlaza s mogué¢noS¢u prenamjene
u linijski ulaz (straznja strana)

Cita& memorijskih kartica

@ NAPOMENA: Cita¢ SD medijskih kartica je uradunat samo s
naprednom prednjom U/I konfiguracijom.

Push-Pull vrsta s USB 3.0 suceliem i podrskom za WORM (Upisi
jednom Citaj viSe puta).

16 Specifikacije racunala Precision 3640 Tower

Video e Dva DisplayPort 1.4 prikljucka

e Jedan opcionalni prikljucak (VGA ili HDMI 2.0 ili DP1.4 ili USB
vrste C s DP-alternativnim nacinom rada)

@ NAPOMENA: Preuzmite i instalirajte najnoviji graficki
upravljaCki program za Intel sa stranice www.dell.com/support
kako biste omogucili viSe zaslona.

Serijski Dva PS2 (Naslieddeno za tipkovnicu ili mi§)
Ugradeno
ProSirenje Jedan Gen 3 PCle x16 utor pune veli¢ine
Jedan Gen 3 PCle utor pune velicine
Jedan Gen 3 PCle x4 utor pune veli¢ine
M.2 e Jedan M.2 2230 PCle x1 utor, keyed E za WiFi i Bluetooth

karticu
One M.2 2280 PCle x4 s klju¢em M za SSD pogon

Jedan M.2 2280 PCle x4 i SATA utor s klju¢em M za SSD
pogon



https://www.dell.com/support/home/?app=drivers

Tablica 6. Ulazi i priklju€ci (nastavak)

Opis Vrijednosti
@ NAPOMENA: Kako biste saznali viSe o znaCajkama razli¢itin
vrsta M.2 kartica, pogledajte ¢lanak baze znanja sin301626.

Komunikacije
WLAN modu
Tablica 7. Specifikacije modula za bezi¢nu vezu

Opis Vrijednosti

Broj modela Qualcomm QCAB1x4A (DW1820) Intel Wi-Fi 6 AX201, 2x2, 802.11ax sa znacajkom

Bluetooth 5.1

Brzina prijenosa 867 Mb/s

2400 Mbps

Podrzani frekvencijski pojasevi 2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz

Bezi¢ni standardi WiFi 802.11a/b/g e WiFi802.1a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n) e Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac) e Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

e Wi-Fi 6 (WiFi 802.11ax)

Sifriranje 64-bitni/128-bitni WEP e 64-bitni/128-bitni WEP
AES-CCMP e AES-CCMP
TKIP TKIP

Bluetooth Bluetooth 4.2 Bluetooth 5.1

Ethernet

Tablica 8. Specifikacije Etherneta

Opis Vrijednosti

Broj modela

Intel WGI219LM

Brzina prijenosa

10/100/1000 Mbps

Audio

Tablica 9. Audio specifikacije

Opis

Vrijednosti

Tip

Univerzalni tip

Upravljacki uredaj

Realtek ALC3246

Unutarnje sucelie

audio visoke definicije

Vanijsko sucelie

e Univerzalna 3,5 mm utiCnica za sluSalice (prednja strana)

- Stereo slusalice (CTIA i OMTP)

Specifikacije racunala Precision 3640 Tower
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Tablica 9. Audio specifikacije (nastavak)

Opis Vrijednosti

e Audio prikljucak linijskog izlaza s mogu¢noS¢u prenamjene u
linijski ulaz

Skladistenje

Primarna pohrana

Precision 3640 podrzava do 4x 2,5-in¢na HDD ili do 3x 3,5-incna HDD pogona. Precision 3640 takoder podrzava do 3x M.2 NVMe SSD
pogona. (2x putem M.2 2280 utora na mati¢noj plo&i i 1x putem Dell Ultra Speed Drive)

RaCunalo podrzava jednu ili vise kombinacija sliedecih konfiguracija pohrane:

e 4x 2,5-in¢ni SATA HDD pogon ili
e 3x 3,5-incni SATA HDD pogon i
e 2x M.2 2280 NVMe SSD pogon (klasa 40 ili 50)

®| NAPOMENA: 1x 2280 NVMe SSD na opcionalnoj PCle SSD M.2 interposer kartici (Dell Ultra Speed Drive).

Primarni pogon vaSeg racunala ovisi o konfiguraciji pohrane. Za racunala:

e s M.2 pogonom M.2 je primarni pogon
e bez M.2 pogona, 2,5-in¢ni/3,5-in¢ni tvrdi pogon je primarni pogon

Tablica 10. Specifikacije primarne pohrane

Vrsta pohrane Vrsta sucelja Kapacitet
2,5-in¢ni pogon tvrdog diska, 5400 0./min SATA AHCI, do 6 Gb/s do2TB
2,5-inéni pogon tvrdog diska, 7200 o./min SATA AHCI, do 6 Gb/s Do1TB
3,5-in¢ni pogon tvrdog diska, 5400 o./min SATA AHCI, do 6 Gb/s 478
3,5-in¢ni pogon tvrdog diska, 7200 o./min SATA AHCI, do 6 Gb/s Do2TB
3,5-in¢ni pogon tvrdog diska, 7200 o./min Enterprise SATA AHCI, do 6 Gb/s Do 8 TB
2,5-in¢ni pogon tvrdog diska, 7200 o./min, FIPS samogifrirajuci SATA AHCI, do 6 Gb/s 500 GB
M.2 2280, PCle x4 Gen 3 NVMe, SSD pogon klasa 40 NVMe 3.0 PCle x4 Do 2 TB
M.2 2280, PCle x4 Gen 3 NVMe, SSD pogon klasa 50 NVMe 3.0 PCle x4 Do1TB
M.2 2280, PCle x4 Gen 3 NVMe, SSD pogon Klase 50 samokriptirajuci Opal | NVMe 3.0 PCle x4 Do1TB
2.0

@ NAPOMENA: 3640 se isporucuje samo s potrebnim brojem leziSta za HDD (plavi plasti¢ni nosaci) i SATA kabelima u skladu
s naruCenim konfiguracijama. Ako Zelite ugraditi dodatne HDD-ove, dodatna HDD leziSta i SATA kabeli mogu se nabaviti preko
korisnickih paketa. Pogledajte servisni prirucnik ili se obratite naSem specijalistu za prodaju ako trebate savjet u vezi ugradnje tvrdih
pogona nakon kupnje sustava.
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Pogon optickog diska (ODD)

Tablica 11. 8x pogon optickog diska 9,5 mm DVD +/- R/W

Opis

Vrijednosti

Tip

8x pogon optickog diska 9,5 mm
DVD +/- R/W

8x pogon optickog diska 9,5 mm
DVD ROM

6x BluRay 9,5 mm pogon
DVD/CD/BD +/- R/W

Vanjske mjere bez okvira (S
xV x D)

128,0 mm (5,04 in¢a)/9,5 mm
(0,37 in¢a)/126,1 mm (4,97 in¢a)

128,0 mm (5,04 in¢a)/9,5 mm
(0,37 in¢a)/126,1 mm (4,97 in¢a)

128,0 mm (5,04 in¢a)/9,5 mm
(0,37 in€a)/126,1 mm (4,97 inca)

Tezina (maks.)

140 g (0,39 Ib)

140 g (0,39 Ib)

140 g (0,39 Ib)

Vrsta sucelja i brzina

SATA 15 Gb/s

SATA 1,5 Gb/s

SATA 1,6 Gb/s

Kapacitet diska

Standard

Standard

Standard

Veli¢ina ugradenog
meduspremnika

05MB

0.5 MB

4MB

Vrijeme pristupa (tipi¢no)

QOvisno o dobavljadu

Ovisno o dobavljacu

QOvisno o dobavljadu

Maksimalne brzine
prijenosa podataka

Upisivanje

8x DVD/24x CD

Nije primjenjivo

8x DVD/24x CD/ 6x BD

Citanje

8x DVD/24x CD

8x DVD/24x CD

8x DVD/24x CD/ 6x BD

lzvor napajanja

Zahtijevanje DC napajanja 5V 5V 5V

DC struja 1300 mA 1300 mA 1300 mA

Radni uvjeti u okolini (bez

kondenzacije):

Raspon radne temperature |5 °C do 50 °C 50Cdob50°C 5°Cdo 50 °C
Raspon relativne vlaznosti 10% do 90% RH 10% do 90% RH 10% do 90% RH
Maksimalna temperatura 29 °C 29 °C 29 °C

mokrog termometra

Raspon nadmorske visine 0 mdo 3048 m 0Omdo 3048 m 0 mdo 3048 m

Uvijeti u okolini izvan
radnog stanja (bez
kondenzacije):

Raspon radne temperature

-40 °C do 65 °C

-40 °C do 65 °C

-40 °C do 65 °C

Raspon relativne vlaznosti

5% do 95% RH

5% do 95% RH

5% do 95% RH

Maksimalna temperatura 38 °C 38 °C 38 °C

mokrog termometra

Raspon nadmorske visine 0 m do 10600 m 0 m do 10600 m 0 m do 10600 m
Citac¢ medijskih kartica
Tablica 12. Specifikacija ¢itaca medijskih kartica

Opis Vrijednosti

Tip SD 4.0 ¢ita¢ medijskih kartica, Push-Pull vrsta s podrskom za

WORM (opcionalno)
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Tablica 12. Specifikacija ¢itaca medijskih kartica (nastavak)

Opis Vrijednosti
PodrZane kartice e SDHC
e SDXC
Jedinica napajanja
Tablica 13. Specifikacije jedinice za napajanje

Opis Vrijednosti
Tip ATX 300 W ATX 300 W Gold ATX 460 W Gold ATX 550 W Gold ATX 1000 W Gold

Bronze
Ulazni napon | od 90 V AC do 0od 90 VAC do 264V 0od90VACdo264V |od90VACdo264V od 90 VAC do 264 V

264V AC AC AC AC AC
Frekvencija | od 47 Hz do 63 od 47 Hz do 63 Hz od 47 Hz do 63 Hz od 47 Hz do 63 Hz od 47 Hz do 63 Hz
ulaza Hz
Ulazna struja | 6 A B6A B6A 6 A e 100V-240V:12 A
(maksimalno) e 220V-240V:6A
Izlazna struja | @ 51V/13 A e H1V/I3A e H1V/20A e H1V/20A o 12VA/42A
(stalna) e 12VA1/165A |e 12VA1/16,5 A e 12VA1/18A e 12VAI/18A e 12VB/H2A

o 12VA2/16,5A |e 12VA2/16,5 A o 12VA2/18 A o 12VA2/18 A e 12D/16A

e 12VB/IBA e 12VB/IBA e 12VB/IBA e 12VB/IBA e 33V/20A

e 33V/I0A e 33V/I0A e 12VC/18A e 12VCI1/18 A e 51V/20A

e 51Vaux/4A |e 571Vaux/4A o 33V/I5A e 12VC2/18 A e -12V/05A

e 5,1Vaux/4A o 33V/15A e H1Vaux/4A
e 5, 1Vaux/4A

Nazivni e H1V e H1V e H1V e 51V e 12VA
izlazni napon | e 12 VA1 e 12 VA1 e 12 VA1 e 12 VA1 e 12VB

o 12VA2 e 12VA2 e 12VA2 o 12VA2 e 12D

e 12VB e 12VB e 12VB e 12VB e 33V

o 33V e 33V e 12VC e 12VCI e 51V

e 51Vaux e 51Vaux e 33V e 12VC2 o -2V

e 5,1Vaux o 33V e 5,1Vaux
e 571Vaux

Raspon temperatura:

°C (od -40 °F do
158 OF)

(od -40 ©F do 158 °F)

(od -40 ©F do 1568 °F)

(od -40 °F do 158 °F)

Radna 0d 5°C do 45°C  [o0d 5°C do 45°C (od  |od 5°C do 45°C (od | od 5°C do 45°C (od | od 5°C do 45°C (od
(od 41°F do 41°F do 113°F) 41°F do 113°F) 41°F do 113°F) 419F do 113°F)
13°F)

Pohrana 0d-40°Cdo70 [0d-40°Cdo70°C  [od-40°Cdo70°C  |od-40°Cdo70°C  |od -40 °C do 70 °C

(od -40 °F do 158 °F)
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Video

Tablica 14. Specifikacije integrirane grafike

Integrirana grafika

P630

VGA/ USB vrste C alternativni nacin rada/
HDMI

Upravljacki uredaj Podrzava vanjski zaslon Veli¢éina memorije Procesor

Intel UHD graficka kartica 630 Dva DisplayPort prikljucka Dijeliena memorija sustava Intel Core i5/
VGA/ USB vrste C alternativni nagin rada/ i7/19 procesori 10.
HDMI generacije

Intel UHD graficka kartica Dva DisplayPort prikljucka Dijeliena memorija sustava Intel Xeon W-

series procesori 10.

generacije

Tablica 15. Specifikacije zasebne graficke kartice

Zasebna grafika

Upravljacki uredaj Podrzava vanjski zaslon Veli¢éina memorije Tip memorije
NVIDIA Quadro RTX 5000 Cetiri DisplayPort prikljucka |16 GB DDR6
Jedan USB priklju¢ak vrste C
NVIDIA Quadro P2200 o Cetiri DisplayPort prikijucka |5 GB DDR&X
NVIDIA Quadro P1000 o Cetiri mini-DisplayPort 4GB DDR5
prikljucka
Nvidia Quadro P620 e Cetiri mini-DisplayPort 2GB DDR5
prikljucka
NVIDIA Quadro P400 e Tri mini-DisplayPort 2 GB DDR5
prikljucka
e Jedan USB priklju¢ak vrste C
AMD Radeon Pro W5700 e Pet mini-DisplayPort 8 GB DDR6
prikljucaka
e Jedan USB prikljucak vrste C
AMD Radeon PRO W5500 o Cetiri DisplayPort prikljucka |8 GB DDR6
AMD Radeon Pro WX3200 o Cetiri mini-DisplayPort 4GB DDR5X
prikljucka

Dodatne kartice

Tablica 16. Dodatne kartice

Dodatne kartice

Dodatne Thunderbolt PCle kartice

Dell Ultra-Speed Drive

PCle kartica sa serijskim i paralelnim ulazom, puna visina

Dodatna kartica za serijski ulaz (PCle)

Intel 1210 1Gb Ethernet adapter (1X1GbE)

Aquantia AQtion AQN-108 5/2.5 GbE NIC adapter (puna visina)

Intel Ethernet Converged Network adapter X550-T2

Specifikacije racunala Precision 3640 Tower
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Tablica 16. Dodatne kartice (nastavak)

Dodatne kartice

USB 3.2 vrsta C dodatna PCle kartica

Security (Sigurnost)

Tablica 17. Security (Sigurnost)

Sigurnosne opcije Dell Precision Tower 3640
Kabelska brava Podrzano
Lokot Podrzano
Poklopac prikljucka koji se moze zakljucati Opcionalno
Prekida¢ detekcije nasilnog otvaranja kucista Standard
Dell Smartcard tipkovnica Opcionalno
Pravne odredbe
Tablica 18. Sukladnost s pravnim odredbama
Znacajke Specifikacije
Kvalificirano za ENERGY STAR 8.0 Sukladno

EPEAT Gold Registered

dostupno samo na odredenim konfiguracijama i u odredenim
regionima

Kina CECP Sukladno
Kina RoHS Sukladno
PTV 8.0 dostupno samo na odredenim konfiguracijama
CEL Sukladno
WEEE Sukladno
Japanski energetski zakon Sukladno
Juznokorejska E-pripravnost Sukladno
Juznokorejska Eco naljepnica Sukladno
EU RoHS Sukladno
Sigurnost podataka
Tablica 19. Sigurnost podataka
Opcije sigurnosti podataka Vrijednosti
Dell Data Protection—Endpoint Security Suite i Endpoint Security | Podrzano
Suite Enterprise
Dell Data Protection—Software Encryption Podrzano

Dell Data Protection—External Media Encryption

Nije podrzano

Windows Device Guard i Credential Guard (Enterprise SKU)

Podrzano

Microsoft Windows BitLocker

Podrzano
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Tablica 19. Sigurnost podataka (nastavak)

Opcije sigurnosti podataka Vrijednosti
Brisanje podataka lokalnog tvrdog pogona putem BIOS-a (sigurno | Podrzano
brisanje)

FIPS samosifrirajuci Opal 2.0 tvrdi pogon Podrzano
Dell Data Guardian Podrzano

Okruzje

Tablica 20. Speficikacije okruzenja

Funkcija Dell Precision 3640 Tower
Ambalaza koja se moze reciklirati Da

Kuciste bez BFR-a/PVC-a Ne

Podrska za okomito pakiranje Da

Energetski uCinkovito strujno napajanje Standard

Kompatibilan s ENV0424 Da

@ NAPOMENA: Ambalaza od viakana na bazi drveta sadrzi minimalno 35 % recikliranog sadrzaja po ukupnoj tezini viakana na bazi
drveta. AmbalaZa koja ne sadrZi vlakna na bazi drveta moze se potrazivati kao ,Nije primjenjivo”. O&ekivani potrebni kriteriji za EPEAT
reviziju koja je na snazi 1H 2018.

Okruzenje racunala

Razina oneciSéenja zraka: G1 kako je definirano po ISA-S71.04-1985

Tablica 21. Okruzenje racunala

Opis Radna Skladistenje

Temperaturni raspon Normalno stanje okruzenja 25 ©C i 40~50

%RH 0 ©C do normalnog stanja okruzenja
25 °Ci40 ~ 50 %RH 35 °C (32 °F do 95
OF)

od -40 ©C do 65 ©C (od -40 °F do 149 °F)

Relativna vlaznost (maksimalno) Normalno stanje okruzenja 25 °C i 40

~ 50 %RH 10 % do normalnog stanja
okruzenja 25 °C i 40~50 %RH 80 % (bez

0% RH 10 % do 95 % RH 95 % (bez
kondenzacije)

kondenzacije)
Vibracija (maksimalno)* 0,26 GRMS 1,57 GRMS
Udar (maksimalno) 40 Gt 105 Gt

Nadmorska visina (maksimalno)
stopa)

-15,2 m do 3048 m (-50 stopa do 10.000

-15,2 m do 10.668 m (-50 stopa do 35.000
stopa)

* |zmjereno koriStenjem spektra nasumicne vibracije koja stimulira korisni¢ku okolinu.

T Izmjereno koristenjem 2 ms polu sinusnim pulsom kad se tvrdi pogon koristi.

I lzmjereno koriStenjem 2 ms polu sinusnim pulsom kad je glava tvrdog pogona nepomicna.
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Program za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam upravljanje hardverom i odredivanje opcija na razini BIOS-a. Putem Programa za
postavljanje sustava mozete:

e promijeniti postavke NVRAM nakon §to dodate ili uklonite hardver
prikazati konfiguraciju hardvera sustava

omoguciti ili onemoguditi integrirane uredaje

postaviti pragove performansi i upravljanja napajanjem

upravljati sigurnosti raCunala

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operacijskog sustava racunala i prikljuenih uredaja poput tvrdog diska, video adaptera,
tipkovnice, miSa i pisaca.

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

O ovom zadatku

Ukljucite (ili ponovo pokrenite) racunalo i odmah pritisnite F2.

Izbornik za podizanje sustava

Pritisnite <F12> kada se prikaze Dell logotip kako biste pokrenuli jednokratni izbornik podizanja sustava s popisom vazecih uredaja za
podizanje sustava. Opcije dijagnostike i postavljanja BIOS-a takoder se nalaze na izborniku. Uredaji navedeni u izborniku za podizanje
sustava ovise o uredajima za podizanje na sustavu. Ovaj izbornik je koristan kad pokuSavate pokrenuti sustav s odredenog uredaja ili
pokrenuti dijagnostiku sustava. Upotreba izbornika za podizanje sustava ne mijenja redoslijed podizanja koji je pohranjen u BIOS-u.
Opcije su:
e UEFI podizanje sustava:

o Windows Boot Manager
e Ostale opcije:
Postavljanje BIOS-a
o Azuriranje BIOS Flash
o Dijagnostike
o Promijena postavki naCina podizanja

[¢]

Navigacijske tipke

@ NAPOMENA: Za vecinu opcija postavljanja sustava vaSe promjene se snimaju, no ne stupaju na snagu do ponovnog pokretanja

sustava.
Tipke Navigacija
Strelica gore Pomice se na prethodno polje.
Strelica dolje PomicCe se na sliedece polje.
Enter Odabire vrijednost u odabranom polju (ako je primjenijivo) ili slijedite vezu u polju.
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Razmaknica Prosiruje ili smanjuje padajuci popis, ako je primjenjivo.

Kartica PomicCe se na sliedece podrucje fokusa.

Esc Pomice se na prethodnu stranicu dok se ne vratite na glavni zaslon. Kad pritisnete Esc na glavnom zaslonu,
prikazat Ce se poruka u kojoj se od vas trazi da spremite nespremliene promjene i ponovno ponovo pokrenete
sustav.

Redoslijed za podizanje sustava

Redoslijed podizanja omogucuje zaobilazak redoslijeda podizanja uredaja koji je odreden u programu za postavljanje sustava i izravno
podizanje sustava s odredenog uredaja (npr. opticki pogon ili tvrdi pogon). Kad se prikaze Dell logotip tijekom samoispitivanja pri
uklju¢ivanju (POST), mozete:

e pristupiti programu za postavljanje sustava pritiskom na tipku F2

e otvoriti izbornik za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke F12

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav ukljuCuju¢i opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su:

uklonjivi pogon (ako postoji)
STXXXX tvrdi pogon (ako postoji)
®| NAPOMENA: XXX oznaCava broj SATA pogona.

Opticki pogon (ako postoji)

SATA tvrdi pogon (ako postoji)

Dijagnostike

®| NAPOMENA: Odabir Dijagnostika prikazuje zaslon Dijagnostika.

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Opcije programa za postavljanje sustava

®| NAPOMENA: Ovisno o racunalu i pripadaju¢im instaliranim uredajima mozda nec¢e biti prikazane sve stavke navedene u ovom odjeljku.

Tablica 22. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Information (Podaci o sustavu)

General (Opéenito) — System Information (Podaci o sustavu)

System Information

BIOS Version Prikazuje broj verzije BIOS-a.

Servisna oznaka Prikazuje servisnu oznaku racunala.

Asset Tag Prikazuje inventarnu plocCicu racunala.

Ownership Tag Prikazuje vlasnicku oznaku racunala.

Manufacture Date Prikazuje datum proizvodnje racunala.

Ownership Date Prikazuje datum pocCetka vlasni§tva nad racunalom.
Express Service Code Prikazuje kdd za brzu uslugu racunala.

Memory Information (Podaci o memoriji)

Memory Installed Prikazuje ukupnu instaliranu koli¢inu memorije na racunalu.
Memory Available Prikazuje ukupnu dostupnu koli¢inu memorije na racunalu.
Memory Speed Prikazuje brzinu memorije.

Memory Channel Mode Prikazuje jednokanalni ili dvokanalni nacin rada.

Memory Technology Prikazuje tehnologiju koja se koristi za memoriju.

DIMM 1 veli¢ina Prikazuje veli¢inu memorije DIMM 1.
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Tablica 22. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Information (Podaci o sustavu) (nastavak)

General (Opéenito) — System Information (Podaci o sustavu)

DIMM 2 veli¢ina
PCI informacije
SLOT2

SLOT3
SLOT5_M.2

Processor Information (Podaci o
procesoru)

Processor Type

Core Count

Processor ID

Current Clock Speed
Minimum Clock Speed
Maximum Clock Speed
Processor L2 Cache
Processor L3 Cache
HT Capable

64-bit Technology

Device Information (Podaci o uredaju)

SATA-0

SATA-1

M.2 PCle SSD-2

LOM MAC Address

Video Controller (Video kontroler)
Audio Controller

Wi-Fi Device

Bluetooth Device

Redoslijed za podizanje sustava
Redoslijed za podizanje sustava
Boot List Option

UEFI Boot Path Security

Prikazuje veli¢inu memorije DIMM 2.

Prikazuje PCI podatke za racunalo.
Prikazuje PCI podatke za racunalo.

Prikazuje PCI podatke za racunalo.

Prikazuije tip procesora.

Prikazuje broj jezgri procesora.

Prikazuje identifikacijski kbd procesora.

Prikazuje trenutnu brzinu procesora.

Prikazuje minimalnu brzinu procesora.

Prikazuje maksimalnu brzinu procesora.

Prikazuje veli¢inu L2 predmemorije procesora.

Prikazuje veli¢inu L2 predmemorije procesora.

Prikazuje je li procesor kompatibilan s tehnologijom HyperThreading (HT).

Prikazuje koristi li se 64-bitna tehnologija.

Prikazuje podatke o SATA uredaju za racunalo.

Prikazuje podatke o SATA uredaju za racunalo.

Prikazuje M.2 PCle SSD podatke za racunalo.

Prikazuje LOM MAC adresu racunala.

Prikazuje vrstu video kontrolera koje koristi racunalo.

Prikazuje podatke o audio kontroleru koji se koristi na racunalu.
Prikazuje podatke o bezi¢nom uredaju racunala.

Prikazuje podatke o Bluetooth uredaju racunala.

Prikazuje redoslijed pokretanja sustava.

Prikazuje dostupne opcije pokretanja sustava.

Uvijek, osim unutarnjeg HDD-a Omogucuje/onemogucuije sustavu da od korisnika trazi unos lozinke administratora
prilikom pokretanja UEF| putanje pokretanja sustava iz izbornika pokretanja sustava

putem tipke F12. Zadana postavka: Enabled (Omoguceno)

Omogucuje/onemogucuije sustavu da od korisnika trazi unos lozinke administratora
prilikom pokretanja UEF| putanje pokretanja sustava iz izbornika pokretanja sustava
putem tipke F12. Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Always (Uvijek)

Never (Nikad) Omogucuje/onemogucuije sustavu da od korisnika trazi unos lozinke administratora
prilikom pokretanja UEF| putanje pokretanja sustava iz izbornika pokretanja sustava

putem tipke F12. Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Date/Time Prikazuje trenutni datum u formatu MM/DD/GG te trenutno vrijeme u formatu

HH:MM:SS AM/PM.
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Tablica 23. Opcije za postavljanje sustava

- izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava)

Konfiguracije sustava

Integrated NIC

Enable UEFI Network Stack (Omoguci UEFI
stek mreze)

SATA Operation
Drives

SATA-0

SATA-1

M.2 PCle SSD-2
SMART Reporting

USB Configuration

Enable USB Boot Support (Omoguci podrsku
podizanja s USB-a)

Omoguci prednji USB prikljucak

Omoguci straznji USB prikljucak

Front USB Configuration

Konfiguracija straznjih USB priklju¢aka
Audio

Miscellaneous Devices

Upravlja ugradenim LAN kontrolerom.

Omogucuje/onemogucuje UEFI istek mreze.

Konfigurira nacin rada kontrolera integriranog SATA tvrdog pogona.
Omogucuje/onemogucuije razlicite pogone na plogi.

Prikazuje podatke o SATA uredaju za racunalo.

Prikazuje podatke o SATA uredaju za racunalo.

Prikazuje M.2 PCle SSD podatke za racunalo.

Omogucuje/onemogucuje funkciju SMART Reporting (Pametno izvjes€ivanje)
tijekom pokretanja sustava.

Omogucuje/onemogucuje pokretanje s USB uredaja za masovnu pohranu kao $to je

vanjski tvrdi pogon, opticki pogon i USB pogon.

Omogucite ili onemogucite prednje USB prikljucke.
Omogucite ili onemogucite straznje USB prikljucke.
Omogucite ili onemogucite prednje USB prikljucke.
Omogucite ili onemogucite straznje USB prikljucke.
Omogucuje/onemogucuje ugradeni audiokontroler.

Omogucuje/onemogucuije razlicite ugradene uredaje.

Tablica 24. Opcije za postavljanje sustava

izbornik Video

Video

Multi-Display

Primary Display

Omogucuie ili onemogucuje viSe zaslona.

Postavljanje ili promjena primarnog zaslona.

Tablica 25. Opcije postavljanja sustava —

izbornik Security (Sigurnost)

Security (Sigurnost)

Admin Password
System Password
Internal HDD-0 Password

Password Configuration

Password Change

UEFI Capsule Firmware Updates
PTT Security
PTT ukljucen

Clear (Obrisi)

PPI Bypass for Clear Command (Zaobidi PPI
za jasne naredbe)

Omogucuije postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora.
Omogucuije postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke sustava.
Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke unutarnjeg tvrdog pogona.

Koristi se za definiranje minimalnog i maksimalnog brojem dopustenih znakova za
lozinku administratora i lozinku sustava.

Omogucuje/onemogucuje promjene lozinke sustava i tvrdog pogona kada je
postavliena lozinka administratora.

Omogucuje/onemogucuje azuriranja BIOS-a putem paketa azuriranja UEFI| kapsule.

Omogucuje/onemogucuije vidljivost tehnologije Platform Trust Technology (PTT)
operativnom sustavu.

Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Omogucuije ili onemogucuje TPM (Sucelje fizicke prisutnosti) (PPI). Kada je
omogucena, ova opcija ¢e OS-u omoguciti preskakanje BIOS PPI korisnickih poruka
prilikom izdavanja naredbe brisanja. Promjene u ovoj postavci stupaju na snagu
odmah. Zadana postavka: Onemoguceno
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Tablica 25. Opcije postavljanja sustava — izbornik Security (Sigurnost) (nastavak)

Security (Sigurnost)

Absolute(R)

Admin Setup Lockout

Master Password Lockout

Omogucuje/onemogucuije sucelie modula BIOS-a izborne usluge Computrace iz
Absolute Softwarea.

Omogucuije sprjeCavanije korisnika od ulazenja u program za postavljanje kad je
postavliena lozinka administratora.

Onemogucuje podrsku za glavnu zaporku. Da bi se ta postavka mogla promijeniti,
potrebno je izbrisati zaporke tvrdog pogona.

SMM Security Mitigation

Omogucuije ili onemoguc¢uje SMM Security Mitigation

Tablica 26. Opcije postavljanja sustava — izbornik Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava)

Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava)

Secure Boot Enable (Omogudéi sigurno
podizanje sustava)

Secure Boot Mode

Implementirani nacin rada
Nacin rada Audit mode (Nadzorni nacin rada)

Expert Key Management (Struéno
upravljanje klju¢evima)

Expert Key Management (Stru¢no
upravljanje kljucevima)

Custom Mode Key Management

Omogucuje/onemogucuje funkciju sigurnog pokretanja sustava.

Mijenja ponaSanje nacina rada Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava) tako da
omogucuje procjena ili provedbu potpisa UEFI upravljackih programa.

e Implementirani nacin rada - Zadana postavka: Omoguceno
e Nadzorni naCin rada - Zadana postavka: Onemoguc¢eno

Omogucuie ili onemogucuje implementirani nacin rada.

Omogucuie ili onemogucuje nadzorni nacin rada.

Omogucuje/onemogucuje funkciju Expert Key Management (Struc¢no upraviljanje
kljuGevima).

Odaberite korisnicke vrijednosti za stru¢no upravljanje klju¢evima.

Tablica 27. Opcije za postavljanje sustava — izbornik Intel Software Guard Extensions (Intel prosirenja softvera

za zastitu racunala)

Intel Software Guard Extensions

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Performance (Performanse)

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread control
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Omogucuje/onemogucuije Intel proSirenja softvera za zastitu racunala.

Postavite veli¢inu enklave pricuvne memorije za Intel proSirenja softvera za zastitu
racunala.

Koristi se za omogucavanje vise jezgri.

Zadana postavka: Enabled (Omoguceno).

Omogucuje/onemogucuje funkciju Intel SpeedStep.

Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno).

@ NAPOMENA: Ako je ova opcija omogucena, brzina sata procesora i napon jezgre
dinamicki se prilagodavaju opterecenju procesora.

Omogucuje/onemogucuje dodatna stanja mirovanja procesora.

Zadana postavka: Enabled (Omoguceno).

Omogucuje/onemogucuje nacin rada procesora Intel TurboBoost.

Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno).

Omogucuje/onemogucuje HyperThreading u procesoru.

Zadana postavka: Enabled (Omoguceno).




Tablica 27. Opcije za postavljanje sustava — izbornik Intel Software Guard Extensions (Intel prosirenja softvera
za zaStitu racunala) (nastavak)

Intel Software Guard Extensions

Upravljanje napajanjem

AC Recovery

Enable Intel Speed Shift Technology
(Omogucuije tehnologiju Intel Speed Shift)

Auto On Time

USB Wake Support (Omoguéi podrsku za
pokretanje USB-a)

Deep Sleep Control
Wake on LAN/WLAN

Blokiranje mirovanja

POST Behavior (POST ponasSanje)

Numlock LED
Keyboard Errors

Fastboot

Extend BIOS POST Time
Full Screen Logo

Warnings and Errors

Postavljanje radnje koju ¢e racunalo izvrsiti nakon ponovne uspostave napajanja.

Omogucuje/onemogucuje tehnologiju Intel Speed Shift.

Omogucuije postavljanje automatskog ukljucivanja racunala svakog dana ili na odabrani
datum i u odabrano vriieme. Ova opcija moze se konfigurirati samo ako se Auto On
Time (Vrijleme automatskog ukljuCivanja) namjesti na Everyday (Svaki dan), Weekdays
(Dani u tjednu) ili Selected Days (Odabrani dani).

Zadana postavka: Disabled (Onemogucéeno).

Omogucuje USB uredajima budenje radunala iz stanja mirovanja.

Omogucuije upravljanje podrskom za nacin dubokog mirovanja.
Omogucuije ukljucivanje racunala posebnim LAN signalima.

Omogucuije blokiranje ulaska u stanje mirovanja u okruzenju OS-a.

Omogucuije funkciju NumLock prilikom pokretanja racunala.
Omogucuije otkrivanje pogresaka tipkovnice.
Koristi se za omogucavanje brzine postupka pokretanja sustava.

Zadana postavka: Thorough (Temeljito).

Koristi se za konfiguraciju dodatne odgode prije pokretanja sustava.
Omogucuje/onemogucuje prikaz logotipa preko cijelog zaslona.

Postavlja postupak pokretanja sustava na pauzu kada su otkrivena upozorenja i
pogreske.

Tablica 28. Opcije za postavljanje sustava - izbornik Virtualization Support (Podrska virtualizaciji)

Virtualization Support (Podrska virtualizaciji)

Virtualization (Virtualizacija)

VT for Direct U/I

Odreduije hoce li Virtual Machine Monitor (VMM) iskoristiti moguénosti dodatnog
hardvera koje pruza funkcija Intel Virtualization Technology.

Odreduije hoce li Virtual Machine Monitor (VMM) modi iskoristiti moguénosti
dodatnog hardvera koje pruza tehnologija Intel Virtualization Technology za Direct
u/I.

Tablica 29. Opcije za postavljanje sustava - izbornik Wireless (Bezi¢no)

Wireless (Bezicno)

Wireless Device Enable Omogucuje/onemogucuje unutarnje bezi¢ne uredaje.

Tablica 30. Opcije za postavljanje sustava — izbornik Maintenance (Odrzavanje)

Maintenance (Odrzavanje)

Servisna oznaka Prikazuje servisnu oznaku sustava.

Asset Tag Koristi se za izradu inventarne oznake.
SERR Messages
BIOS Downgrade

Data Wipe

Omogucuije ili onemogucuje SERR poruke.
Koristi se za azuriranje firmvera sustava na ranije verzije.

Koristi se za omogucavanje sigurnog brisanja podataka sa svih unutarnjin uredaja za
pohranu.
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Tablica 30. Opcije za postavljanje sustava — izbornik Maintenance (Odrzavanje) (nastavak)

Maintenance (OdrZavanje)

BIOS Recovery Ova opcija korisniku omogucuje vrac¢anje odredenih prekinutih BIOS uvjeta iz
datoteke za vracanje na primarnom disku ili na vanjskom USB kljucu.

Tablica 31. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Logs (Dnevnici sustava)

System Logs (Dnevnici sustava)

BIOS Events Prikazuje BIOS dogadaje.

Tablica 32. Opcije za postavljanje sustava — izbornik SupportAssist System Resolution (RazluCivost sustava
SupportAssist)

SupportAssist System Resolution (Razlucivost sustava SupportAssist)

Auto OS Recovery Threshold Sluzi za upravljanje tokom automatskog pokretanja sustava za konzolu za upravljanje
razlucivosti sustava SupportAssist i alata Dell OS Recovery za vracanje operativnog
sustava tvrtke Dell.

Dodjeljivanje zaporke za postavljanje sustava

preduvjeti

MozZete dodijeliti novu System or Admin Password (Zaporku sustava ili administratora) samo kad je status Not Set (Nije
postavljeno).

O ovom zadatku

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

Koraci

1. Na zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Programa za postavljanje sustava) odaberite Security
(Sigurnost) i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Security (Sigurnost).

2. Odaberite System/Admin Password (Zaporka sustava/administratora) i izradite zaporku u polju Enter the new password
(Unos nove zaporke).

Koristite sliede¢e upute za pridruzivanje zaporke sustava:

e Zaporka moze imati da 32 znamenke.

e Zaporka moZe sadrzavati brojeve od 0 do 9.

e \/aze se samo mala slova, velika slova nisu dopustena.

e Dopudtene su samo sliedeCe posebne znamenke: razmak, ("), (+), (,), (=), (.), (/), ), (D, (\), (D, ().
3. UpiSite zaporku sustava koju ste ranije unijeli u polie Confirm new password (Potvrdi novu zaporku) i kliknite na OK (U redu).
4. Pritisnite Esc i poruka Ce vas traziti da spremite promjene.

5. Pritisnite Y za spremanje promjena.
RacCunalo se ponovno pokrece.

Brisanje ili promjena postojece zaporke postavljanja
sustava

preduvjeti

Provjerite je i Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otklju¢an) (u postavkama sustava) prije nego $to pokuSate izbrisati ili
promijeniti postojecu zaporku sustava i postavljanja. Ne mozete izbrisati ili promijeniti postojecu zaporku sustava ili postavljanja ako je
Password Status (status zaporke) Locked (Zaklju¢ana).
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O ovom zadatku

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljuCivanja ili ponovnog podizanja sustava.

Koraci

1. Na zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Program za postavljanje sustava) odaberite System Security
(Sigurnost sustava) i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Sigurnost sustava.

2. U zaslonu System Security (Sigurnost sustava) potvrdite da je Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otklju¢ano).
3. Odaberite System Password (Zaporka sustava), izmijenite ili izbriSite postoje¢u zaporku sustava i pritisnite Enter ili Tab.

4. Odaberite Setup Password (Zaporka za postavljanje), izmijenite ili izbriSite postoje¢u zaporku za postavljanje i pritisnite Enter ili
Tab.

@ NAPOMENA: Ako promijenite zaporku sustava i/ili postavljanja, ponovno unesite novu zaporku na upit. Ako izbriSete zaporku
sustava i postavljanja, potvrdite brisanje na upit.

B. Pritisnite Esc i poruka ¢e vas traziti da spremite promjene.

6. Pritisnite Y za spremanje promjena i izlaz iz programa za postavljanje sustava.
Racunalo ¢e se ponovo pokrenuti.

Brisanje postavki CMOS-a/resetiranje RTC-a

O ovom zadatku

Brisanje postavki CMOS-a resetirati ¢e postavke BIOS-a na racunalu kao i sat stvarnog vremena u BIOS-u.

Koraci

1. Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje na 30 s.
2. Pustite gumb za uklju¢ivanje i dopustite da se sustav pokrene.

Brisanje zaporki BIOS-a (Postavljanje sustava) i sustava

O ovom zadatku

®| NAPOMENA: Da biste resetirali lozinku za BIOS i sustav, potrebno je nazvati Dell tehniCku podrsku za regiju.

Koraci

1. Unesite broj servisne oznake racunala na zaklju¢ani zaslon BIOS-a/postave sustava.
2. Prenesite generirani kod agentu za tehni¢ku podrsku tvrtke Dell.

3. Agent za tehnicku podrsku tvrtke Dell pruzit ¢e glavnu lozinku sustava od 32 znaka koja se moZze koristiti za pristup zaklju¢anom
BIOS-u/postavi sustava.

Azuriranje BIOS-a

Azuriranje BIOS-a u sustavu Windows

Koraci

1. Idite na www.dell.com/support.

2. Kiliknite Product support (Podrska za proizvod). Kliknite Search support (Pretrazi podrsku) i upisite servisnu oznaku racunala i
Kliknite Search (Pretrazi).
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@ NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju SupportAssist za automatsko identificiranje svojeg racunala.
Takoder mozete upotrijebiti ID proizvoda ili ruéno potraziti model raCunala.

Kliknite Drivers & Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja). ProSirite Find drivers (Pronadi upravijacke programe).
Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem ra¢unalu.

Na padaju¢em popisu Category (Kategorija) odaberite BIOS.

Odaberite najnoviju verziju BIOS-a i kliknite Download da biste preuzeli datoteku BIOS-a za svoje racunalo.

Po zavrSetku preuzimanja pretrazite mapu gdje ste spremili datoteku BIOS azuriranja.

© N O g s o

Dva puta Kliknite ikonu datoteke za aZuriranje BIOS-a i slijedite upute na zaslonu.
Vise informacija o azuriranju BIOS-a potrazite u bazi znanja na adresi www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a u okruzenjima Linux i Ubuntu

Da biste azurirali BIOS racunala na kojem je instaliran Linux ili Ubuntu, pogledajte ¢lanak baze znanja pod oznakom 000131486 na adresi
www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a pomocéu USB pogona u sustavu Windows

Koraci

1. Slijedite postupak od 1. do 6. koraka u poglavlju AZuriranje BIOS-a u sustavu Windows kako biste preuzeli datoteku najnovijeg programa
za postavljanje BIOS-a.

|zradite USB pogon za podizanje sustava. ViSe informacija potrazite u bazi znanja na adresi www.dell.com/support.

Kopirajte program za postavljanje BIOS-a na USB pogon za podizanje sustava.

Prikljucite USB pogon za podizanje sustava na racunalo kojem je potrebno azuriranje BIOS-a.

Ponovno pokrenite racunalo i pritisnite F12 .

Odaberite USB pogon iz jednokratnog izbornika za podizanje sustava.

N o oo bh N

Unesite naziv programa za postavljanje BIOS-a i pritisnite Enter.
Pojavit ¢e se BIOS Update Utility.

8. Za dovrSetak azuriranja BIOS-a slijedite upute na zaslonu.

Azuriranje BIOS-a iz jednokratnog izbornika F12 za pokretanje
sustava.

AZzurirajte BIOS racunala pomocu .exe datoteke za azuriranje BIOS-a kopirane na FAT32 USB pogon i podignite sustav iz jednokratnog
izbornika F12 za pokretanje sustava.

O ovom zadatku
AZuriranje BIOS-a

Datoteku za azuriranje BIOS-a mozete pokrenuti iz sustava Windows s USB pogona za pokretanje sustava ili mozete azurirati BIOS iz
jednokratnog izbornika F12 za pokretanje sustava.

Vecina Dell racunala izradenih nakon 2012. godine ima tu moguénost i to moZzete provjeriti podizanjem sustava iz jednokratnog izbornika
F12 za pokretanje sustava gdje ¢ete vidjeti imate li BIOS FLASH UPDATE kao moguénost u izborniku za podizanje racunala. Ako ta
moguénost postoji, tada BIOS podrZzava moguénost aZuriranja BIOS-a.

@ NAPOMENA: Samo racunala koja imaju opciju BIOS Flash Update u jednokratnom izborniku F12 za pokretanje sustava mogu
koristiti tu funkciju.

AZuriranje iz jednokratnog izbornika za pokretanje sustava
Ako BIOS Zelite azurirati iz jednokratnog izbornika F12 za pokretanje sustava, trebat ¢e vam sliedece:

e USB pogon formatiran u FAT32 datotecCni sustav (modul ne mora imati moguénost pokretanja sustava)
e |zvrSna datoteka BIOS-a koju moZete preuzeti na web lokaciji za Dell podrsku i kopirati ju u osnovnu mapu USB pogona
e AC adapter napajanja koji je prikljucen na racunalo
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e Ispravnu bateriju racunala za aZuriranje BIOS-a
Provedite sliedeci postupak za azuriranje BIOS-a osvjezavanjem iz izbornika F12:

Nemojte iskljucivati racunalo rijekom postupka azuriranja BIOS-a. Ako iskljucite racunalo, racunalo se mozda
nece podiéi.

Koraci

1. U isklju€enom stanju umetnite USB pogon na kojeg ste kopirali datoteku za azuriranje u USB prikljuak racunala.

2. Ukljucite radunalo i pritisnite tipku F12 za pristup jednokratnom izborniku za pokretanje sustava, miSem ili tipkama sa strelicom
oznacite BIOS Update i zatim pritisnite Enter.
Prikazuje se izbornik za azuriranje BIOS-a.

Kliknite Flash from file.

Odaberite vanjski USB uredaj.

Odaberite datoteku i dvokliknite ciljinu datoteku za aZuriranje, a zatim kliknite Submit.
Kliknite Update BIOS. Racunalo ¢e se ponovno pokrenuti kako bi azuriralo BIOS.

N o oA o

Racunalo ¢e se ponovno pokrenuti nakon zavrSetka azuriranja BIOS-a.
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Softver

U ovom su poglavlju navedeni podrzani operativni sustavi i upute za instalaciju upravljackih programa.

Preuzimanje Windows upravljackih programa

Koraci

1. Ukljucite .

2. Idite na Dell.com/support.

3. Kiliknite na Product Support (Podrska za proizvod), upiSite servisnu oznaku i kliknite Submit (Posalji).

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model .

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanje).

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vaSem .

Pomaknite se prema dolje na stranici i odaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite Download File (Preuzmi datoteku) za preuzimanje upravljatkog programa na .
Po zavrSetku preuzimanja, idite do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa.

©®N oA

Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljatkog programa i slijedite upute na zaslonu.

Upravljacki programi za uredaje sustava

Provjerite jesu li upravljacki programi uredaja sustava vec¢ instalirani na sustavu.

Upravljacki program za Serial 10

Provjerite jesu li instalirani upravljacki programi za podlogu osjetljivu na dodir, IC kameru i tipkovnicu.

v Keyboards

v Human Interface Devices HID Keyboard Device
USE Input Device v @ Mice and other pointing devices
USB Input Device g HID-compliant mouse

Slika 3. Upravljacki program za Serial 10

Sigurnosni upravljacki programi
Provijerite jesu li sigurnosni upravljacki programi ve¢ ugradeni u sustavu.

v 7 Security devices
B7 Trusted Platform Module 2.0

Upravljacki programi za USB

Provijerite jesu li upravljaCki programi za USB ve¢ instalirani na racunalu.
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W i LIniversal Serial Bus controllers
i Intel(R) USE 3.1 eXtensible Host Controller - 1.10 (Microsoft)
i LSE Root Hub (USE 3.0)

Upravljacki programi za mrezni adapter

Provijerite jesu li upravljacki programi za mrezni adapter vec instalirani na sustavu.

Realtek Audio

Provijerite jesu li upravljacki programi za zvuk ve¢ instalirani na racunalo.
w 0| Sound, video and game controllers

Iy Intel(R] Display Audio
ij| Realtek Audio

Kontroler pohrane

Provjerite jesu li upravljacki programi za kontroler pohrane ve¢ instalirani na sustavu.

Softver
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Dobivanje pomoci i kontaktiranje tvrtke Dell

|zvori za samopomoc

Informacije i pomo¢ o Dell proizvodima i uslugama koriStenjem ovih mreznih izvora za samopomoc:

Tablica 33. Izvori za samopomoc¢

lzvori za samopomo¢

Lokacija resursa

Informacije o Dell proizvodima i uslugama

www.Dell.com

Dellova podrska

Savjeti

k3

Kontaktirajte podrsku

U trazilici sustava Windows upiSite Contact Support, pa
pritisnite Enter.

Pomo¢ na mrezi za operacijski sustav

e Windows: https://www.dell.com/support/windows
e Linux: https://www.dell.com/support/linux

Informacije o rjeSavanju problema, korisnicki prirucnici, upute za

upravljacki programi, azuriranja softvera itd.

postavljanje, specifikacije o proizvodu, blogovi s tehnic¢kom pomodi,

https://www.dell.com/support/home/

Clanci Dellove baze znanja koji pokrivaju razligite probleme i
nedoumice u vezi sa sustavom:

1. Otvorite stranicu https://www.dell.com/support/home/?
app=knowledgebase.

2. Unesite temu ili klju¢nu rijec u okvir Search (Pretraga).
3. Kliknite Search (Trazi) da biste dohvatili povezane Clanke.

Saznajte viSe o svojem proizvodu:

Specifikacije proizvoda

Operativni sustav

Postavljanje i upotreba proizvoda

Sigurnosno kopiranje podataka

RjeSavanje problema i dijagnostika

Vracanje sustava na tvornic¢ke postavke i oporavak
Informacije o BIOS-u

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima
moZete pristupiti putem interneta ili telefona. Ako nemate aktivnu
internetsku vezu, moZete pronaci kontaktne informacije na vaSem
racunu koji ste dobili prilikom kupnje racunala, pakiranju ili katalogu
proizvoda tvrtke Dell.

Odaberite Detect Product (Otkrij proizvod).
Pronadite svoj proizvod na padaju¢em izborniku u odjeljku View
Products (Pregled proizvoda).

e Unesite Service Tag number (broj servisne oznake) ili
Product ID (ID proizvoda) u traku za pretrazivanje.

e Na stranici za podrsku proizvoda pomaknite se prema dolje
do odjelika Prirucnici i dokumentacija kako biste pregledali sve
prirucnike, dokumente i druge informacije o vasem proizvodu.
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Kontaktiranje tvrtke Dell

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima mozete pristupiti putem interneta ili telefona. Ako nemate aktivnu internetsku
vezu, mozete pronaci kontaktne informacije na vasem racunu koji ste dobili prilikom kupnje racunala, pakiranju ili katalogu proizvoda tvrtke

Dell. Njihova dostupnost ovisi 0 drzavi/regiji i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne na vaSem podrucju. Ako se zelite

obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehni¢ke podrske ili problema oko korisnicke sluzbe:

1.

2.
3.

®| NAPOMENA: Njihova dostupnost ovisi o drzavi/regiji i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne na vaSem podrucju.

Otvorite stranicu https://www.dell.com/support/.
U padaju¢em izborniku u donjem desnom kutu stranice odaberite svoju zemlju/regiju.
Za prilagodenu podrsku:
a. U polie Enter your Service Tag unesite svoju servisnu oznaku.
b. Kiliknite submit.
e Prikazat Ce se stranica za podr8ku na kojoj su navedene razne kategorije podrske.
Za opéu podrsku:
a. Odaberite kategoriju proizvoda.
b. Odaberite segment proizvoda.
¢. Odaberite proizvod.
e Prikazat ¢e se stranica za podrSku na kojoj su navedene razne kategorije podrske.
Kontaktne podatke Dellove globalne tehni¢ke podrske potrazite na adresi https://www.dell.com/contactdell.
@ NAPOMENA: Prikazat ¢e se stranica kontakta tehniCke podrske s pojedinostima kako moZete stupiti u kontakt s Globalnim
tehnickim timom za podrsku putem poziva, chata ili e-poSte.
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